The Project First




Ridefinire i confini dell'abitare attraverso un nuovo paradigma:
The ProjectFirst. Una visione che superail concetto tradizionale
di arredamento per mettere al centro il pensiero progettuale.

Il prodotto non € pil un elemento estemporaneo, ma il fulcro di
un‘architettura d’interni coordinata. Dare forma all'atmosfera che
accoglie 'oggetto, elevando il singolo componente a parte diun
tutto: & questa l'ispirazione dietro la nostra evoluzione. Sistemi,
materiali e volumi dialogano in un’armonia totale, dando vita a
soluzioni abitative organiche, fluide e definitive. La materia si fa
cosi protagonista di un dialogo sensoriale. L'eleganza tattile dei
tessuti applicati ad ante e schienali si fonde con la solidita delle
nuove essenze, come il Rovere Barrel e il Rovere Honey. Gli
inserti in vetro e le laccature metalliche definiscono i contorni
di un’estetica sobria, colta e profondamente contemporanea,
dove ogni dettaglio € funzionale a un'atmosfera versatile e
tecnicamente impeccabile.

Redefining the boundaries of living through a new paradigm:
The Project First. A vision that moves beyond the traditional
concept of furnishing to place design thinking at the very core.
The productisnolongeranisolated element, but the centerpiece
of a coordinated interior architecture. Shaping the atmosphere
that welcomes the object, elevating the individual component
to part of a whole: this is the inspiration behind our evolution.
Systems, materials, and volumes dialogue in total harmony,
creating organic, fluid, and definitive living solutions. Matter
thus becomes the protagonist of a sensory dialogue. The
tactile elegance of fabrics applied to doors and back panels
blends with the solidity of new wood essences, such as Rovere
Barrel and Rovere Honey. Glass inserts and metallic lacquers
define the contours of a understated, refined, and deeply
contemporary aesthetic, where every single detail is functional
to an atmosphere that is versatile and technically flawless.
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Day System Complements
FLEXUS - FRAME AUSTIN SOFA - AIR COFFEE TABLE
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Day System Complements
FLEXUS AUSTIN SOFA - AIR COFFEE TABLE - MANHATTAN ARMCHAIR - JERRY COFFEE TABLE
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Day System Complements
FRAME — ARCHIWALL PANELLING SYSTEM PANTHEON TABLE — SUSAN CHAIR - FRAME SIDEBOARD
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Day System Complements
FLEXUS MANHATTAN ARMCHAIR — JERRY COFFEE TABLE - FRAME SIDEBOARD
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Complements
JAM MIRROR




Day System
FLEXUS CAVE A VIN




Night System Complements
CALEIDO WARDROBE - POCKET WARDROBE - SHEER WARDROBE ISLAND CHEST OF DRAWERS - CLUB ARMCHAIR
















Night System Complements
PIVOT CRYSTAL WARDROBE - CABIN WALK-IN CLOSET KYOTO BED - ALLROUND NIGHT TABLE




Complements
ALLROUND CHEST OF DRAWERS AND NIGHT TABLE




Night System Complements
PIVOT CRYSTAL WARDROBE - CABIN WALK-IN CLOSET CLUB ARMCHAIR
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Night System Complements
ARCHIWALL PANELLING SYSTEM CLUB ARMCHAIR - SOFT CIRCLE POUFFE




Night System
CABIN WALK-IN CLOSET
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